
  

 Together, they remove their capes and ignite their 
LIGHTSABRES. Their homed antagonist strip away his cloak 
as well, then lift the long-handled LIGHTSABRE he bears as if 
offering it for inspection. Gleaming BLADE fire juts from both 
ends of the handle, revealing a deadly, DUAL-BLADE 
weapon. A smile crosses the bearer’s feral face as he swings 
the weapon before him in an idle, casual gesture, beckoning the 
JEDI ahead. 

 Mindketten ledobják a köpenyüket, és aktiválják 
FÉNYKARD-jukat. Szarvas ellenfelük ugyanúgy leveti a 
köpenyét, majd magasba emeli hosszú markolatú PENGE-jét, 
mintha közszemlére kívánná bocsátani. Ragyogó 
FÉNYPENGE vágódik ki a nyél mindkét feléből, s imigyen 
egy halálos, kettős PENGE-jű fegyverré változik. Mosoly 
suhan végig tulajdonosa kegyetlen arcán, ahogy hanyag, 
nemtörődöm mozdulattal meglendíti fegyverét, így köszöntve a 
két JEDI-t.   

 Spreading out to either side, QUI-GON and OBI-WAN 
slowly advance to meet him. 

 QUI-GON és OBI-WAN kettéválnak, lassan közelítve 
ellenfelük felé. 

  

 QUI-GON and OBI-WAN close with the SITH LORD 
in a clash of LIGHTSABRES that produce the shriek of 
diamond-edged saw BLADES cutting through metal. Wheeling 
across the center of the hangar, the combatants lunge and parry, 
attack and counterattack carries out in a fierce, no-holds-
barred, no-quarter – given struggle. The SITH LORD is supple 
and quick, and he works his way between the JEDI with 
confidence and ease, whipping his two-ended LIGHTSABRE 
back and forth between them, more than holding his own 
against their efforts to bring him down. He is skilled, ANAKIN 
sess – more skilled, perhaps, than the men he faces. And he is 
confident in a way that is disturbing. He will not be overcome 
easily. 

 QUI-GON és OBI-WAN villogó FÉNYSZABLYA-val 
csapnak össze a SITH LOVAG-gal, és ez olyan hangot 
produkál, mintha gyémántélű fűrész vágna bele sikoltva a 
fémbe. A harcoló felek a hangár közepén forgolódnak, 
támadnak és védekeznek, aztán ismét támadnak és 
visszavágnak ebben a heves, irgalmat nem ismerő, könyörtelen 
küzdelemben. A SITH NAGYÚR ruganyos és szélsebes, 
magabiztosan és nagy könnyedséggel táncol a két JEDI között, 
és inkább ő támadja mindkettőjüket, ahelyett hogy védekezne. 
Remek vívó – ezt ANAKIN azonnal megállapítja – talán még 
az ellenfeleinél is jobb. És a magabiztossága zavarba ejtő. Nem 
lesz könnyű legyőzni. 
 

  

 But PADMÉ and the NABOO face a more dangerous 
situation still. At the far end of the hangar, from off the plaza, 
three DESTROYER DROIDS wheele through the doorway and 
begin to unfold, assuming battle stance. ARTOO sees them 
first and beeps a warning to the boy. ANAKIN tears his gaze 
away from the JEDI and the SITH LORD.  

 Azonban időközben PADMÉ és a NABOOIAK még 
veszedelmesebb helyzetbe kerülnek. A hangár túlsó végéből, a 
tér irányából három ROMBOLÓ DROID gördül be, és harcra 
készülve elkezdik kicsomagolni magukat. ARTOO látja meg 
őket elsőként, füttyögéssel figyelmezteti a fiút. ANAKIN 
erővel vonja el a tekintetét a JEDIK-ről és a SITH LOVAG-ról.  

  
ANAKIN: Oh, no… ANAKIN: Jaj, ne… 
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 The DESTROYER DROIDS have already transformed 
and are moving forward, laser guns firing into the NABOO. 
Several soldiers go down, and SABE is stung by a glancing 
blow that knocks her backward into the arms of PANAKA. 
PADMÉ and her companions resist determinedly, but already 
they are falling back to find cover. 

 A ROMBOLÓ DROIDOK már átalakultak támadó 
formába, és azonnal támadásba lendülnek, folyamatos 
lézertűzzel árasztva el a NABOOIAK-at. Néhány katona 
azonnal elesik, és egy levágódó sugárnyaláb SABE-t is 
eltalálja. A lány megtántorodik, és PANAKA karjába rogy. 
PADMÉ és társai elszántan viszonozzák a tüzet, de vissza kell 
vonulniuk a fedezékbe.  

  
ANAKIN: We gotta do something, ARTOO. ANAKIN: Csinálnunk kéne valamit, ARTOO. 

  

 ANAKIN is casting about futilely for a weapon. But 
ARTOO is way ahead of him. The little DROID has already 
plugged himself into the starfighter’s computer system, lights 
blinking across his control panel as he triggers the big engines.  

 ANAKIN reménytelenül kutat valami fegyver után. 
Azonban ARTOO hamarabb kapcsol. A kis DROID máris 
rácsatlakozik a vadászgép komputerrendszerére, mire fények 
villannak fel a műszerfalon, ahogy üzembe helyezi a hatalmas 
hajtóművet.   

  
ANAKIN: I’m trying to. All right, thanks ARTOO! 

Great idea! I’ll take over.  Let’s see… 
ANAKIN: Próbálom. Oké, kösz ARTOO! Jó ötlet! 

Átveszem az irányítást. Na nézzük csak… 

  

 Everything roars to life at once, startling ANAKIN, who 
falls back in the pilot’s seat in surprise. Slowly, the ship begins 
to levitate, wheeling out of its mooring space. 

 Abban a pillanatban bömbölve életre kel az egész, és az 
ijedt ANAKIN meglepetésében visszazuhan a pilótaülésre. A 
hajó lassan lebegni kezd, és kiúszik a leszállóhelyéről. 

  
ANAKIN: I don’t know where the trigger is. Oops, 

wrong one… Maybe it’s this one… 
ANAKIN: Csak nem tudom, hol van a ravasz. Oppá, ez 

nem az… Lehet, hogy ez… 
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 ANAKIN a DROIDOK felé irányítja a hajót. Kétség-
beesésében átkapcsol egy halom vörös panelbe ágyazott 
kapcsolót. A vadászgép azon nyomban veszettül rázkódni 
kezd, jelezve, hogy gond van a stabilizációval. 

 ANAKIN steers the ship toward the DROIDS. In 
desperation, ANAKIN thraws a bank of switches set into a red 
panel. The fighter begins to shake violently, a reaction to a 
shift in the stabilizers. 
  
ANAKIN: Nope, wait. Here, it is. Yeah, all right. 

„DROID blaster”. Yeah!!! 
ANAKIN: Nem, várj csak. Megvan, ez az. Igen, 

„DROID pusztítók”. Igen!!! 

  

 He presses down on the buttons. Instantly, the nose 
lasers fire, their charges ripping into the BATTLE DROIDS. 
ARTOO whistles a cheer. 

 Lenyomja a gombokat. Az orrágyúk azon nyomban 
tüzelni kezdenek, lézerlövedékeik a ROMBOLÓ DROIDOK-
ba fúródnak. ARTOO boldogan visít. 

 Behind them, PADMÉ, her handmaidens, PANAKA, 
and the remainder of the NABOO soldiers are racing for the 
door that led back toward the PALACE. ANAKIN watches 
over the rim of the cockpit as they disappeare safely out the 
door.  

 PADMÉ, az udvarhölgyei, PANAKA és a megmaradt 
NABOOIAK a PALOTA irányába vezető kijárat felé 
rohannak. ANAKIN a pilótafülke pereme fölött lesi, amint 
biztonságban eltűnnek az ajtón át. 
 

  
PADMÉ: Let’s go. PADMÉ: Gyerünk. 

  

 The DESTROYER DROIDS are advancing on him now, 
their blasters firing, charges exploding all around him, shaking 
the fighter’s slim frame. ANAKIN has a momentary glimpse of 
the SITH LORD driving the JEDI across the hangar and 
through an opening into a room beyond, pressing them 
backward relentlessly, pursuing them with a fury that is 
terrifying. Then they disappeare from view as well, and the boy 
is alone with his attackers. 

 A ROMBOLÓ DROIDOK ANAKIN-t lövik; 
mindenfelé lézerlövedékek robbannak, és a karcsú vadászgép 
megrázkódik. ANAKIN oldalra pillantva látja, ahogy a SITH 
NAGYÚR visszafelé szorítja a JEDIK-et a hangárban, 
bekényszerítve őket egy oldalsó helyiségbe, iszonyatos dühvel 
készteti őket újra és újra meghátrálásra. Aztán ők hárman is 
eltűnnek a szeme elől, és a fiú egyedül marad a támadóival. 
 

  
ANAKIN: Oops… shield up! Always on the right… 

shields always on the right. 
ANAKIN: Hoppá… pajzsokat fel! Mindig a jobb 

oldalon… a pajzsok is a jobb oldalon 
vannak.  

  

ANAKIN flips several switches, and the after-burner ignites.  ANAKIN felkapcsol néhány kapcsolót, mire működésbe 
lép az utánégető.  

  
ANAKIN: I know we’re moving. I’ll shut the energy 

drive down. 
ANAKIN: Tudom, hogy elindultunk. Lekapcsolom az 

üzemanyag befecskendezést. 
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 The fighter rockets out of the hanger. ARTOO and 
ANAKIN hold on for dear life. 

 A vadászgép elindul a hangárkapu felé. ARTOO és 
ANAKIN veszettül kapaszkodnak. 

  
ANAKIN: Oops!! Wrong one. ANAKIN: Hoppá!! Ez nem az. 

  

ARTOO beeps. ARTOO sípol. 
  
ANAKIN: I’m not doing anything! ANAKIN: Nem, nem nyúlok semmihez! 
  
ARTOO beeps. ARTOO sípol. 
  
ANAKIN: I know… I didn’t push anything. It’s on 

AUTOMATIC PILOT.  
ANAKIN: Tudom… Nem nyúltam semmihez. 

ROBOTPILÓTA-ra kapcsolták. 

  

  
EXT. NABOO – THEED – CENTRAL HANGER EXIT EXT. NABOO – THEED – CENTRAL HANGER EXIT NABOO – THEED – KÖZPONTI HANGÁR KIJÁRATA NABOO – THEED – KÖZPONTI HANGÁR KIJÁRATA 

  
 ANAKIN’s NABOO fighter exits the hanger. While a 
DROID TANK fires him, ANAKIN lifts higher and higher into 
the sky. 

 ANAKIN NABOO vadászgépe kisüvít a hangárból. 
Mialatt a DROID TANKOK tűz alá veszik, ANAKIN egyre 
feljebb és feljebb emelkedik az égen. 

  

   
INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER – COCKPIT INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER – COCKPIT ANAKIN VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE ANAKIN VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE 

  
ANAKIN: Try to override it. ANAKIN: Próbáld kikapcsolni. 
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INT. NABOO – THEED – CENTRAL HANGER – DAY INT. NABOO – THEED – CENTRAL HANGER – DAY NABOO – THEED – A KÖZPONTI HANGÁR – NAPPAL NABOO – THEED – A KÖZPONTI HANGÁR – NAPPAL 
  
 QUI-GON JINN is one of the most able swordsmen in 
the JEDI ORDER. The SITH LORD he battles with OBI-WAN 
is more than his equal in weapons training, and he has the 
advantage of being younger and stronger. QUI-GON is nearing 
sixty; his youth is behind him and his strength is beginning to 
diminish. His edge now, to the extent that he has one, comes 
from his long experience and intuitive grasp of how an 
adversary might employ a LIGHTSABRE against him. 

 QUI-GON JINN az egyik legképzettebb vívónak számít 
a JEDI REND-ben. Ám a SITH NAGYÚR, aki ellen OBI-
WAN támogatásával küzd, legalább olyan jól bánik a 
fegyverrel, mint ő, ám jóval fiatalabb és erősebb. QUI-GON 
már a hatvanhoz közeledik; ifjúkora elmaradt mögötte, és az 
ereje egyre fogyatkozott. Egyetlen előnye jelentős 
tapasztalatából és intuitív megérzéseiből adódik, amellyel ki 
tudja számítani, miként forgathatja ellene a FÉNYKARD-ot az 
ellenfele.   

  

 OBI-WAN brings youth and stamina to the combat, but 
he has fought in only a few contests and is not battle hardened. 
Together, they are able to hold their own against the SITH 
LORD, but their efforts at attack, at assuming the offensive 
against this dangerous adversary, are woefully inadequate. 

 OBI-WAN életerős ifjúként küzd, ám őmögötte még 
alig áll néhány összecsapás, és egyáltalán nem számít 
harcedzettnek. Együttesen képesek ellenállni a SITH LOVAG-
nak, ám arra, hogy megszorítsák a veszedelmes ellenfelet, 
jóformán esélyük sincs. 

 DARTH MAUL is a warrior in his prime, never to be 
any better, his powers at their apex. In addition, he is driven by 
his messianic hatred for and disdain of the JEDI KNIGHTS, 
the enemies of the SITH for millennia. He has worked and 
trained all his life for this moment, for a chance to meet a JEDI 
KNIGHT in combat. It is an added bonus that he is able to 
engage two. He has no fear for himself, no doubt that he will 
win. He is focused in a way that QUI-GON has recognized at 
once – a JEDI’s focus, mindful of the present, locks in on what 
is needed in the here and now. QUI-GON sees it in his mad 
eyes and in the set of his red and black tattooed features. The 
SITH LORD is a living example of what the JEDI Master is 
always telling OBI-WAN about how best to hear the will of the 
FORCE. 

 DARTH MAUL elérte tudása tetőfokát, sosem volt még 
jobb formában, és ereje teljében van. Ráadásul szinte messiási 
gyűlöletet és utálatot érez a JEDI LOVAGOK-kal, a SITH-ek 
évezredes ellenségeivel szemben. Egész életében ezért a 
pillanatért dolgozott és gyakorolt, hogy megküzdhessen egy 
JEDI LOVAG-gal. Az már külön jutalomnak számít, hogy 
egyszerre kettővel vívhat. Nem fél és nem is kételkedik abban, 
hogy ő fog győzni. Oly módon összpontosít – és ezt QUI-GON 
azonnal felismeri – mint ahogy egy JEDI fókuszál a jelenre, 
pontosan tudva, mi szükségeltetik a megfelelő pillanatban. 
QUI-GON látja ezt megszállott tekintetében és vörös-feketére 
tetovált arcán. A SITH NAGYÚR élő példája annak, amit a 
JEDI mester mindig is magyarázott OBI-WAN-nak arról, 
miként tudja legjobban érzékelni az ERŐ akaratát. 

  

 The three combatants fight their way across the hangar 
floor, LIGHTSABRES flashing, bringing to bear every skill 
they have acquired over the years. The JEDI KNIGHTS try 
continually to press the attack, and indeed, the SITH LORD is 
moving away from the NABOO and the starfighters and back 
toward the hangar’s far wall. But QUI-GON recognizes that 
while it may seem as if the JEDI are driving him before them, 
it is the SITH LORD who is controlling the struggle. Wheeling 
and spinning, leaping and somersaulting with astonishing ease, 
their enemy is taking them with him, drawing them on to a 
place of his own choosing. His agility and dexterity allow him 
to keep them both at bay, constantly attacking while at the 
same time effectively blunting their counterattacks, relentlessly 
searching for an opening in their defense. 

 A három harcos villogó FÉNYKARDOK-kal vív a 
hangárban, minden tudásukat bevetik, amire szert tettek az 
elmúlt évek alatt. A JEDI LOVAGOK folyamatosan próbálják 
a támadást erőltetni, míg végül a SITH LOVAG eltávolodik a 
NABOOK-tól meg a vadászgépektől, és a hangár távolabbi fala 
felé hátrál. Ám QUI-GON felismeri, hogy bár úgy tűnik, 
mintha ő és OBI-WAN szorítanák őt egyre visszább, valójában 
a SITH LOVAG irányítja a küzdelmet. Meghökkentő 
ügyességgel pörögve, forogva, ugrálva, táncolva viszi magával 
őket az ellenfelük egy önmaga által kiválasztott hely felé. Ereje 
és gyorsasága révén könnyedén kivédi a támadásaikat, 
miközben visszavágásaival megingathatatlanul keresi a rést a 
védelmükben. 
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 QUI-GON has pressed hard in the beginning, sensing 
how dangerous this man is, wanting to put an end to the 
combat quickly. Long hair flying out behind him, he attacks 
with ferocity and determination. OBI-WAN comes with him, 
following his lead. They have fought together before, and they 
know each other’s moves. So they challenge the SITH LORD 
quickly, and just as quickly I discover that their best efforts are 
not good enough to achieve an early resolution. They settle into 
a pattern then, working as a team against their enemy, waiting 
for an opening. But the SITH LORD is too smart to give them 
one, and so the battle is gone on. 

 QUI-GON eleinte nagy elánnal veti bele magát a 
küzdelembe, mivel érzékeli, mennyire veszélyes az ellenfelük; 
mielőbb véget akarna vetni az összecsapásnak. Hosszú haja 
mögötte lebeg, miközben vadul és elszántan támad. OBI-WAN 
ugyanezt teszi; követi mesterét. Harcoltak már együtt ezelőtt is, 
így pontosan ismerik egymás mozdulatait. Tehát gyorsan 
lerohanják a SITH LOVAG-ot, és csaknem ilyan gyorsan azt is 
felfedezik, hogy a legjobb tudásuk is kevés ahhoz, hogy gyors 
sikert érjenek el. Ezután visszafogják a lendületet, és ritmusban 
összedolgozva fárasztják ellenfelüket, várva, mikor hibázik. 
Ám a SITH NAGYÚR túl jó ahhoz, hogy hibázzon, így a csata 
egyre hosszabbra nyúlik.  

  

 The SITH LORD drives the JEDI out of the hanger and 
into the power generator area next door. 

 A SITH NAGYÚR irányítása alatt elhagyják a hangárt, 
hogy a következő ajtón át az energiaközpontba jussanak. 

  
  

INT. NABOO – THEED, INT. NABOO – THEED, NABOO – THEED, NABOO – THEED, 
POWER GENERATOR PIT – DAY POWER GENERATOR PIT – DAY ENERGIAKÖZPONT – NAPPAL ENERGIAKÖZPONT – NAPPAL 

  
 They fight their way out of the main hangar through an 
entry that lead into a power station. Catwalks and overhangs 
crisscross a pit in which a tandem of generators that serves the 
starship complex is housed.  

 A küzdő felek kiverekszik magukat a főhangárból egy 
ajtón át, amely az energiaközpontba vezet. Futóhidak és függő 
konzolok nyúlnak át széltében-hosszában keresztezve egymást 
egy akna fölött, amelyben soros generátorok húzódnak.  

  

 The room is cavernous and filled with the noise of heavy 
machinery. Ambient light filters away in clouds of steam and 
layers of shadows. The JEDI and the SITH LORD battle onto 
one of the catwalks suspends above the generators, and the 
metal frame rings with the thudding of their boots and the clash 
of their LIGHTSABRES. Alone in the power station, hidden 
from the rest of THEED and its occupants, they intensify their 
struggle. 

 A hatalmas teremben súlyos gépezetek búgnak és 
zümmögnek. A bizonytalan fény elenyészik a gőzfelhők és az 
árnyékos részek között. A JEDIK és a SITH NAGYÚR a 
generátorok fölötti egyik futóhídon vívják tovább a 
küzdelmüket, a fémváz csengve-bongva veri vissza csizmáik 
dübörgését és FÉNYKARDJUK csattanásait. Egyedül az 
energiaközpont belsejében, a THEEDIEK-től és a 
megszállóktól nem zavartatva, a csata intenzitása fokozódik. 
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 The SITH LORD leap from the bridge on which they 
fight to the one above, strange face shining with the heat of the 
battle and his own peculiar joy. The JEDI follow, one coming 
up in front of him, one behind, so that they have him pinned 
between them. Down the length of the catwalk they fight, 
LIGHTSABRES flashing, sparks flying from the metal railing 
of the walk as they smash against it. 

 A SITH LOVAG átszökken a hídról, amelyen eddig 
verekedtek, egy fentebbire, különös arca fénylik a csata hevétől 
és a sajátságos gyönyörtől. A JEDIK követik; egyikük előtte, a 
másikuk mögötte ugrik fel, így két oldalról támadhatják. Szinte 
végigverekedik magukat a teljes hídon, miközben villogó 
FÉNYSZABLYÁIK szikrákat szórnak szerte a fémről. 

  

  

   
INT. NABOO – THEED – PALACE – HALLWAY – DAY INT. NABOO – THEED – PALACE – HALLWAY – DAY NABOO – THEED – PALOTA – FOLYOSÓ – NAPPAL NABOO – THEED – PALOTA – FOLYOSÓ – NAPPAL 

  
 PADMÉ, Captain PANAKA, EIRTAE, SABE and their 
troops are trapped in a hallway by BATTLE DROIDS.  

 PADMÉ, PANAKA kapitány, EIRTAE, SABE és a 
többi katona csapdába kerül a PALOTA egyik folyosóján.  

  

 They are in the midst of this endeavor when an entire 
patrol of BATTLE DROIDS round a corner of the passage 
ahead of them and open fire. PADMÉ and her followers press 
back into the alcoves and doorways of the hall, firing their own 
weapons in response, searching for a way out. More BATTLE 
DROIDS are appearing, and alarms are sounding throughout 
the PALACE. 

 Az egyik sarok mögül egy csapat ROHAMDROID 
bukkan elő, és azonnal tüzet nyit rájuk. PADMÉ és társai a 
csarnok bemélyedéseihez és ajtónyílásaihoz lapulva 
viszonozzák a tüzet, kiutat keresnek. Közben egyre több 
ROHAMDROID érkezik, szirénák szólalnak meg szerte a 
PALOTA-ban. 

  

  

PADMÉ: We don’t have time for this, Captain.  PADMÉ: Nincs most időnk erre, kapitány.  
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EXT. SPACE – ANAKIN’S NABOO FIGHTER EXT. SPACE – ANAKIN’S NABOO FIGHTER AZ ŰRBEN – ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE AZ ŰRBEN – ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE 
  
 A giant dogfight ensues. ANAKIN can see the fighters 
now, the silver dots taking on recognizable shape, transforming 
into NABOO starfighters, spread out against the blackness, 
approaching the larger, blockier form of the FEDERATION 
BATTLESHIP.  

 Ádáz közelharc kezdődik. ANAKIN most már jól látja a 
harcolókat; az ezüst pöttyök felismerhető alakot öltenek, 
NABOO vadászgépekké változnak, és szétszóródva a 
feketeségben a jóval hatalmasabb, szögletes SZÖVETSÉGI 
CSATAHAJÓ felé tartanak.  

  

 At the same moment, ARTOO beeps hurriedly at 
ANAKIN. The boy feels his stomach lurch as he reads the 
display.  

 Ugyanebben a pillanatban ARTOO sietve füttyögni 
kezd. A fiú érzi, ahogy a gyomra összeszorul, amikor elolvassa 
az üzenetet. 

  
  

INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER – COCKPIT INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER – COCKPIT ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE 
  
ANAKIN: What do you mena the AUTOPILOT is 

searching for what other ships? What other 
ships?Not those? 

ANAKIN: Hogy érted azt, hogy a ROBOTPILÓTA 
keresi a többi gépet? Miféle többi gépet? 
Csak nem azokat? 

  

 ARTOO whistles a quick confirmation. ANAKIN 
collapses in his seat.  

 ARTOO gyors füttyögéssel megnyugtatja, hogy igenis 
azokat. ANAKIN összehúzza magát az ülésben. 

  
ANAKIN: The AUTOPILOT is taking us up there… into 

battle? Get us off AUTOPILOT, ARTOO! 
ANAKIN: A ROBOTPILÓTA odavisz minket… a 

csatába? Azonnal kapcsolj le róla, ARTOO! 
  
The astromech DROID beeps and whistles some more. Az asztromechanikai DROID ismét sípol és füttyög. 
  
ANAKIN: There is no manual override, ARTOO, or at 

least not any I can find. You’ll have to rewire 
it or something, ARTOO. Hurry!! 

ANAKIN: Nincs kézi vezérlés, ARTOO, vagy legalább 
is nem találom. Át kell alakítanod az 
áramköröket, vagy ilyesmi, ARTOO. Siess!! 

  

ARTOO chirps that he’s trying. ARTOO csiripeli a választ, hogy próbálja. 
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EXT. SPACE – ANAKIN’S NABOO FIGHTER EXT. SPACE – ANAKIN’S NABOO FIGHTER AZ ŰRBEN – ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE AZ ŰRBEN – ANAKIN NABOO VADÁSZGÉPE 
  
 ANAKIN’s fighter flies toward the FEDERATION 
BATTLESHIP. 

 ANAKIN vadászgépe egyenesen a SZÖVETSÉGI 
CSATAHAJÓ irányába repül. 

  

  
EXT. NABOO – GRASS PLAINS – DAY EXT. NABOO – GRASS PLAINS – DAY NABOO – FÜVES SZTYEPPE – NAPPAL NABOO – FÜVES SZTYEPPE – NAPPAL 

  
 On the plains south of THEED, the battle between the 
TRADE FEDERATION and the GUNGAN ARMIES is fully 
joined. GUNGANS and BATTLE DROIDS are locked in close 
combat, a tangle of amphibious bodies and metal shells.  The 
shield generators still hold the TRADE FEDERATION 
TANKS at bay. Only the DROIDS have broken through, but 
there are many more of them than there are of the GUNGANS, 
and General CEEL has committed all his reserves to the 
struggle. 

 A THEED-től délre húzódó sztyeppén a csata a 
KERESKEDELMI SZÖVETSÉG és a GUNGAN 
HADSEREG között eléri csúcspontját. GUNGANEK és 
ROHAMDROIDOK bonyolódnak közelharcba; kétéltű testek 
és fémvázak vegyülnek össze. A pajzsgenerátorok még mindig 
tétlenségre kárhoztatják a SZÖVETSÉGI TANKOK-at. 
Csupán a DROIDOK jutnak keresztül a védőburkon, ám ezek 
sokkal többen vannak, mint a GUNGANEK, és CEEL 
tábornok már az összes tartalékát bevetette a küzdelembe. 

  

 JAR JAR BINKS fights at the center of the maelstrom, 
wielding a broken energy spear as a club, wheeling and 
stumbling this way and that, careening wildly. Catch up in the 
wiring of a BATTLE DROID he has decapitated, he cannot 
manage to free himself from the debris, and so is dragging the 
headless torso after him. The DROID, still operating on 
autopilot despite the loss of its head, is firing its blaster 
continuously as JAR JAR whips it this way and that, finding 
DROID targets more often than GUNGANS, cutting a swath 
through their faltering ranks. 

 JAR JAR BINKS e forgatag kellős közepén harcol; egy 
villámrudat használva buzogány gyanánt erre-arra forgolódik 
és bukdácsol, vadul ugrándozik. A lába beleakad annak a 
ROHAMDROID-nak a vezetékgubancába, amelyet ő 
trancsírozott fel pár pillanattal azelőtt, és mivel nem bír 
kiszabadulni a roncsból, maga után vonszolja a fejetlen torzót. 
A DROID, dacára annak, hogy elvesztette a fejét, automata 
módban működik, és miközben JAR JAR összevissza 
szökdécsel, ő folyamatosan lődöz, lövedékei gyakrabban 
találnak el DROID-ot, mint GUNGAN-t, ezzel rendet vágva a 
megingó sorok között.  

  

JAR JAR: Aaah. Hmm. Dumb DROID. Take that! Get 
off. Get off. Get off. Get off. Ooh, ooh. 
Mooie. 

JAR JAR: Aaah. Hmm. Kerge DROID. Nesze! Eressz! 
Eressz! Eressz! Eressz! Óóh, óóh. Muj. 
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 OOM-9, responding to orders from the orbiting 
BATTLESHIP COMMAND STATION, unleashes a battalion 
of DESTROYER DROIDS from the transports. Down long 
rampways they wheel, across the grasslands, over the bodies of 
shattered BATTLE DROIDS, and through the GUNGAN 
energy shield. Transforming into battle mode, they begin to 
advance through the carnage. The GUNGANS blast the 
WHEEL DROIDS with energy balls. GUNGANS and 
KAADU go down in broken heaps.  

 OOM-9, a bolygó körüli pályán keringő DROID 
VEZÉRLŐ-ről kapott parancsnak engedelmeskedve, egy üteg 
ROMBOLÓ DROID-ot rakodtat ki a CSAPATSZÁLLÍTÓK-
ból. A DROIDEKÁK legördülnek a hosszú rámpán, át a 
szabad füves területen, és a szétcincált ROHAMDROIDOK 
maradványai között begurulnak a GUNGAN energiaburkon 
belülre. Ott átalakulnak harci formájukba, hogy megkezdjék 
előrenyomulásukat a csatatéren. A GUNGANEK 
energiabombáikkal szállnak szembe a ROMBOLÓ 
DROIDOKKAL. GUNGANEK és KAADUK dőlnek véres 
halomba.  

 
 

  

 The GUNGAN ARMY is no match for the 
DESTROYER DROIDS. JAR JAR tries to run from the 
BATTLE DROIDS. 

 A GUNGAN HADSEREG-nek nincs esélye a 
DROIDEKÁK ellen. JAR JAR megpróbál elszaladni a 
DROIDOK elől. 
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EXT. SPACE – NABOO STARFIGHTERS – BATTLE EXT. SPACE – NABOO STARFIGHTERS – BATTLE AZ ŰRBEN – NABOO VADÁSZGÉPEK – A CSATA AZ ŰRBEN – NABOO VADÁSZGÉPEK – A CSATA 
  
The squadron attacks the SPACE STATION. A raj megtámadja az ŰRÁLLOMÁS-t. 

  

   
INT. BRAVO LEADER’S FIGHTER – COCKPIT INT. BRAVO LEADER’S FIGHTER – COCKPIT BRAVO VEZÉR VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE BRAVO VEZÉR VADÁSZGÉPE – PILÓTAFÜLKE 

  
RIC OLIE: BRAVO FLIGHT… go for the central bridge.  RIC OLIE: BRAVO OSZTAG… a központi hídhoz.  
BRAVO 2: Roger, BRAVO LEADER. BRAVO 2: Vettem, BRAVO VEZÉR. 

  


